
FINESSE
LO STANDARD PER I PROFESSIONISTI.

Lo stetoscopio per ogni medico professionale. Grazie al doppio padiglione commutabile

sarete preparati a ogni eventualità della pratica medica quotidiana. La membrana assicura

un?ottimaauscultazione dell?intero raggio delle frequenze. Il lato aperto a imbuto è stato

concepito per la speciale auscultazione dei toni a bassa frequenza.   
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PERCHÃ‰ UNO STETOSCOPIO ERKA RENDE L?ASCOLTO SPLENDIDO?

La nostra membrana unica ERKA Konvex è stata concepita  appositamente per

l?auscultazione dei toni ad alta e bassa frequenza.Tutti i stetoscopi ERKA

ACOUSTIC, ERKA PULSE ed ERKA CHILD hanno questa membrana garantendo una

qualità del suono splendida! 

PERCHÃ© ERKA UTILIZZA UN DUAL TUBE?

Il tubo sagomato a due canali esclude i disturbi acustici esterni e rende il suono più

equilibrato.  

SENTIRE SOLO L?ESSENZIALE?

Sì, perché gli extra morbidi auricolari di forma ergonomica assicurano buona

adattabilità e comfort, escludendo i suoni estranei in modo perfetto.

COSA DA A UNO STETOSCOPIO ERKA UN TOCCO COSÌ INDIVIDUALE?

Ogni singolo stetoscopio ERKA viene lucidato a mano e poi cromato da uno

specialista. Per questo ogni nostro stetoscopio è unico: fatto a mano in Germania per

voi dall?anno 1889!

COME POSSO PERSONALIZZARE IL MIO STETOSCOPIO ERKA?

Ogni nostro stetoscopio può diventare uno strumento medico molto personale grazie

all?incisione al laser personalizzata oppure una membrana di una forma personale.

COME POSSO STACCARMI DALLA GRIGIA MASSA GRAZIE AL MIO

STETOSCOPIO ERKA?

Be special! Scegliendo uno dei numerosi colori per il tubo apporterete il cambio e la

gioia  nella vostra vita quotidiana.
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COME PUÒ ESSERE RIDOTTO AL MINIMO IL PERICOLO D?INFEZIONE SIA PER UN

PAZIENTE SIA PER UN MEDICO DURANTE L?USO DELLO STETOSCOPIO?

Tutti i componenti degli stetoscopi ERKA possono essere puliti in modo veloce,

semplice e accurato. Testiamo tutti i prodotti correnti della pulizia medica

regolarmente e possiamo dare delle raccomandazioni in merito.

QUALE PROTEZIONE ULTERIORE VI OFFRE ERKA?

La superficie degli stetoscopi in ottone è lucidata a mano e cromata. L?assenza di

porosità la rende particolarmente igienica e notevolmente più resistente contro i

batteri in paragone con l?acciaio o l?alluminio.

COSA PUÒ ASPETTARE DA UNO STETOSCOPIO ERKA IL VOSTRO PAZIENTE?

Le nostre membrane sono state testate dermatologicamente e sulla biocompatibilità

da un laboratorio indipendente. 

PERCHÃ‰ POTETE AUSCULTARE IN MODO PERFETTO GRAZIE A UNO

STETOSCOPIO ERKA?

Tutti gli stetoscopi ERKA hanno i padiglioni di forma ergonomica disponibili in

diverse dimensioni. Questi permettono l?auscultazione delle zone del corpo anche

difficilmente raggiungibili o dei pazienti con una struttura fisica particolare.

OGNI ORECCHIO È DIVERSO?

Sì. Perciò la forma ergonomica dei tubi auricolari risponde alle specifiche

caratteristiche del canale dell?orecchio di ciascun utente.

MORBIDO OPPURE EXTRA MORBIDO?

A ogni stetoscopio ERKA corrisponde una selezione dei diversi  auricolari che voi

potete utilizzare secondo le vostre esigenze.
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MEMBRANA 

Il lato convesso  della membrana ERKA. permette un?eccellente risonanza e

trasmissione del suono. 

PADIGLIONE

Il lato aperto a imbuto del doppio padiglione commutabile è stato concepito per la

speciale auscultazione dei toni a bassa frequenza  e la membrana assicura

un?ottima auscultazione dell?intero raggio delle frequenze.  I padiglioni sono in

ottone lucidato ad alta lucentezza e cromato.  L?assenza di porosità rende la

superficie particolarmente igienica. L?anello anti freddo assicura un alto comfort del

paziente. 

MOLLA E TUBO

La molla dell?archetto è integrata nel tubo, in tal modo vengono impedite le perdite

acustiche dal padiglione all?orecchio. In tal modo si evita la formazione dei suoni di

sfregamento che si producono con i due tubi.

TUBI AURICOLARI

La forma ergonomica e adattabile dei tubi auricolari garantisce l?assetto perfetto.

L?inclinazione standard dei tubi a 15° risponde alle specifiche caratteristiche del

canale dell?orecchio di ciascun utente.
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OLIVETTE

Le olivette - extra morbide,  di forma ergonomica - assicurano buona adattabilità e

comfort, escludendo i suoni estranei in modo perfetto.

GRUPPI DI UTENTI

Anestesiologi, cardiologi, medici di primo soccorso, paramedici, medici di famiglia,

internisti, medici assistenti, studenti di medicina, infermieri studenti, specialisti delle

malattie respiratorie. 
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Colore del tubo Taglia Codice del prodotto
nero - 550.00000.
grigio scuro - 550.00005.
blu marino - 550.00020.
blu chiaro - 550.00025.
rosa - 550.00035.
grigio chiaro - 550.00045.
verde scuro - 550.00055.
bordeaux - 550.00060.
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Accessori Taglia Codice del prodotto
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Pezzi di ricambio
Anello di protezione dell´imbuto 000.53304
Anello anti-freddo adult 000.53104
Olive, extra morbide(il) 000.44905
Olive, soft (il) 000.45004
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Legal Notes and Data Protection

ERKA.
Kallmeyer Medizintechnik GmbH & Co. KG
Im Farchet 15
83646 Bad Tölz

Geschäftsführer: Björn Kallmeyer

HRA 75980, Amtsgericht München
Umsatzsteuer-ID: DE 812 833 893

Kontakt:
Telefon: 0 80 41 / 80 09-0
Telefax: 0 80 41 / 80 09-39
eMail: made@erka.org
http://www.erka.org

Verantwortlich:
Björn Kallmeyer

Signatur / Stempel

GRUPPI DI UTENTI
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